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MCUJELEX MIXUE-V VASÁltXAI*

EGYES SZÁM ÁRA to KR.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Andrássy tér 17. szám, a hova az előfizetési pénzek 

és kéziratok küldendők.

< \ VASKAPU DEMISE.
Baross legenda. -

Builn/ieat, május 11.

Tolódik a Duna Vaskapu torkánál,
Fölcsapkod a bérezre, örvénybe alászál.
Hab habon hegygyé nő, egy a másra törvén,
Halálosztó vészszel fenyeget az örvény.
Százesztendős dervis ül a sziklás parton,
És eleltünödik a nagy hullám harezon.

Egyszerre megrendül, hogy érintik vállon;
Ajgrn sokáig néz"xí - cár. öreg barátom!

"simán fog majd folyni^ ut a Duna árja,
.Csendes nyugodt tükrét ezer hajó jarja.
. Testvér népek gátja, zárt kapu volt eddig,
*Hogy nyitott kapu lesz, nem sok idő tellik."

Föltekint a dervis, nézi az idegent,
A ki mint az álom előtte megjelent.
Nézi, újra nézi ; erős, maga', délezeg .
— Sokan igy beszéltek, egy sem vitte veghez.
_Ezer éve, hogy e kaput nyitógátják, . r 
De még soha senki, meg nem lelte nyitját.

A ki megkísérli, tegye rá az éltét, _ _
.Mert ha vasból volna, még sem éri veget.
Vasember nyitja csak vaskapunak zárat 

..De a ki megdönti, megadja az árát.
Létért létet kíván, együtt érnek véget,

„ A kapu megroppan, megszakad egy élet..

..Ahlara esküszöm, eredj innen ember!
Ne járjon itt olyan, a ki halni nem mei. _
Ha majd eldicsekszel, hogy vasember lettel,
Akkor jer majd vissza, a hogy ma eljöttél.
És ne feledd soha: ki e kuput nyitja 

'.Életével áldoz, népe megsiratja.
Nézik egymást némán, szemük könybe lábad, 
Mindkettő szivében meleg érzés támad.
Egymás kezét fogják, mindkettő szorítja 
g i1()gy a dervis tol nem szisszen, kévés híja.
Vaskézzel az egyik szorítja a másét,
Végül is kirántja a dervis magáét.

A/tán bámulattal szól az idegenhez :
Nem tudom, hogy ki vagy, agyad hogy mit tervez, 
De a hogy megérzőm kezed szorítását _ _

"Hiszem is vallom is, sohsem latiam inasat 
"va-ry törik, vagy enged, mihez hozza nyúltál,
"Nagy munkára termett, a ki mindig helytáll.
Vasnak mondunk - szól az - magam is úgy érzem, 
'Ez a mü nemzetem dicsősége löszén.
" puszta sivatagon jöttem el ida-g,

De az ösvény megvan. Helyes-e .
Vaskapu gátjához eljutottam vegye,

"és ha kell, éltemet feláldozom érte.
..Nemzetem jóléte, l épem boldogsága,
Ezt az áldozatot, tőlem megkívánja.
Meghozom, megteszem, isten latja lelkem, 

„Nyugodtan halok meg, ha ezt veghez vittem 
Kezet fognak újból, különbözők hitre,

Kelet s nyugat népe igy lép örök b'igyre.

Múlik az egyik hét, múlt nyomába lépve, 
Elevenül lassan a Vaskapu képe.
Ezer ember sürög, dübörög a szikla,
Bontják a gátakat, rést rés után nyitva
_ Csak egy öreg dervis imádkozik folyton
„Megtöri, de meghal, szent hitemre mondom

Virág Béla.

Ilyen cirm-Mtor sent volt m italon, a ti ily lm mitral legyőzte

e Valiik Ellesett megyei pérlees^téd.
Arad, 1802. május hó 12-én.

b'öfeggzo: Azt hiszem, hogy lVstbmlára kell czimeznom 
a koronázási jubileumra készült hálatohratot?

Alispán; Ments Isten! Ihrecte b-cshe. V )
Föieggzö: Miért?! , .,
Alispán: Mert Becs a császári szék - es szeretett, édes

Monarchiánk fiivá rost i.

---------cnwes számok kaphatók: a kiadóhivatalban (
ian (Szubtulság tér). Keppich papirkereskedesfbvn ta ktr. lowe

Antira;; v-tér 17.i, Gyulai István küny nyomdájában. Kácser Samu I......
áiyszék átellenében) v< az indóházi ]<»' •> nál.
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Várostafcák közgyűlése.
Főjegyző ezúttal csak 3 uj bába ok­

levelét hirdeti ki. — Örvendetes tudomásul 
vétetik. (Bábaválasztás vagy bábaoklevó! ki­
hirdetése nélkül nem is lehetséges közgyűlés.)

A podesta sírva jelenti be, hogy a le­
véltárnok már nyugdíjba lépett.

Következik egy segédtiszt megválasztása.
Két név volt hallható: Gold mann — 

Kövér.
- Éljen, igaz! — Goldmann kövér — 

szól egy városnagytata.
Erre aztán éljen-vihar következett, hogy 

Kövér — Goldmann s Goldmann — 
K ö v é r.

A megejtett titoktalan szavazásból kitűnt, 
hogy Goldmann 6 vokssal lett soványabb — 
K ö vérn é 1.

A nmlt.su miniszter meghagyja a város 
közönségének, hogy a megnyitandó fa ipar és 
szakrajziskolához '2 szaklátogatót válaszszon.

P o d e s t a a legforróban ajánlja ngys. 
lovag Muki péket, majd egy takácsot és 
egy kefekötőt is. mert a faiparnál okvetlennül 
szükséges — ha más nem — egy pék is.

Ezen aztán — bár nehezen —Gyula bácsi 
is jót nevetett.

Ezzel az ülés végett ért. A karzatok 
kiürültek. Csak az a 3 elbocsájtott aczélista 
borvizsgáló maradt hátra és talán még most 
is várják, hogy ki és mikor interpellál az ő 
ügyükben.

— Na csak várj a-várj a - vár j átok !

Doctor 5-ös Da.nilló,
kér. orvos praxisából

Szalámit mentem vizsgálni egy zsidó sza­
tócshoz. Felvágok vagy 5 rudat, de csaknem 
érkezik a sáp. Azt mondom a szatócs leányá­
nak. hogy avas a szalámi. A kis hamis még 
tagadni merte, a mire úgy az orra a/lá dór- 
zsöltöm egy fél rúd szalámit, hogy rögtön 
elborító, azt a vére.

A szalámit elkoboztam azon ürügy alatt, 
hogy az tele van nyers vérrel. Hja!

Süsd el magad re reiver.
Tudja ő-iis mi! kever.
Ekvipdssra sok pénz kell,
Behozom revelverrel 
Trades kocsis a bakkon 
I logII engem naggsdgoljon.

Csinddrdtfd böm'böriibiim!

Hull ám gl tornyosulnak,
Zúg a tenger, zajlik habja,
De a szikla, mely benne áll 
Magát soha meg nem adja !

így áll Varsáiul, a Fazekas 
Szilárdan már ép száz éve,
All egyedid, de magyarként 
Az oláhság tengerébe' !

Dongó.
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Az Adlernéná 1 voltam vizsgálni csontot, 
bőrt, szűrt, rongyot, kóczot stb. Volt eszem’ 
hogy mindent kifogásoljak. Azonban A dl or- 
uénak sas szeme van ám1 Még mielőtt ki 
mondtam volna a sáp szent nevében a ma­
rasztal.. Ítéletet ropogós kékhasii bankó bi- 
zserélte tenyerem. Erre aztán kijei.intettem, 
hogy a. csontja, rongya, bűre kűcza szűre.’ 
mind kifogást alán. De végül azt is niegma 
gy a ráztam Adlernéná k, In így minden zsidónak 
kutya kötelessége. Mózes oltára előtt, é-venkint 
2-szer meghajolni

•"> szat,öcsöt czitá Italt a in a járásbíróság elé, 
mert üzletükben fenyőmagot és kámfort fedez 
tóm fel Kérdi tőlem a járásbiró. hogy mérges e 
a fenyőmag es a kámfor I la akarom mon 
da m hosszú gondolkodás után — mérges, ha 
akarom, nem mérges Két szatócs erre úgy 
megijedt, hogy azonnal házi dakternek foga. 
i11 lös ig\ az .) szatócs közül csak 3-at lain 

tel tettem meg f] ,, \\y

Ha olyan beteghez hívnak, hol nincs 
semmi kilátás gseftre s illetve, hogy házi 
dakternek fogadnak, úgy tudtára adom a 
betegnek, hogy betegsége elet veszélyes és 
menjen azonnal a közkórházi«!, különben nem 
Allék jót Geteert még holnapig se. ]gy 
rázom le ny.ikamr.il azokat az utálatos sze­
nei í v betér/,.kei

Pályázat.
Kerestetik 3 borvizsgáló azonnali felvé 

felre és rögtöni elbocsátásra évi 6UU frt fize­
téssel és 2-szer annyi megszekiroztatássa1 

Fe 1 tétel ek:
1. A regálián ha deficit lesz, úgy az a 

pályázó fizetéséből fog fedeztetni.
-■ Falyazó köteles esküt, tenni arra nézve, 

h°gy^ mindenkor hu mamelukpárti leend.
3. Köteles pályázó mindenkor arra sza 

vaznt, a kire a podesta megparancsolja. (Ki­
vétel csak az esetben lehet, ha az illető vá­
ros-atya.)

4 A pályázati kérvények szóbelileg nyúj­
tandók be, illetve, eszközlendők a podesta 
előszobájában.

5. Régi vagy uj házas-e az illem 
” vgyttItalán nem vetetik i , mbe. kV 
jebb csak — szemügyre,

Drum. drum, drum in!

- ' ** T - * ló—1 "0

Winter, KerpI és Fikker :
hogy illik ez össze?

Hinter nem ment szavazni.
KerpI, EÜeker szavazott 
De biz' nem a Maxira 
Kz az ősz polgttrnagi/ot 
(,,!t szörny ti dühbe hozta,
•lógj/ most három hó múlva —

* fő Iliidért, s Kér pH, tikiéért 
Egyszerűen — elesapta!

Kz össze így illik,
Azaz mégse — illik t
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Személyi hírek lm botos V,„ 
jótékony sági nemi '
óikori kutatásai köz Ina 
— azonban mái - I. • •
Simlrder Mariska 
épülvén. Arai Írói 
emanczipált hí'iley-k i í
"ól la. I’ilgki "ka na'., 
mélyben postás kí. '.i,,; 
sáliéi 10 I évi- : , 1 I .,!, I ,
Aráé. ! I éi iii! o,
cg.V púi rá.m i . ...... .
ipar ha la; Iá uiníl .
Iiiligds Árkáé , ■
óié. a.kaééiniá 1 iák ,,.,
ollen I "Hitel ű ,:á 1__
prat IIIáét. lm, . ........

.neptanár. öliHZ
i gyöngybúvár 

■V ,:|.i U'ái’áaat ledezd! p.| 
’ ' '■"■kkcl elfelejtett,.
'pi gyöngélkedósbőí ív.

A/, ált .más..r, az a. v|. 
•bhkülilüttsége tiszt,1 , M 
rk" iMgykam.i .

• ^;nraztálmn t, ... ,
If'«!I*»i/iiii,'II a }j«.fI j f.j,
f»evásár«»It - ....

kos rendőrünk Aradról ismeretlen irányban eltávo­
zott.. .1 Seb reger és l\iiki:nj/rsi íéU‘ közbiztonsá'-i 
intézet nevezett beltagoknak egészségügyi nkokhul
történt kilépése folytán leioszolván, a részvényesek 
az aktívákat es pasai vakut megfelelőien elosztották 

Uirnstinvgl recto hiba János városunk törekvő 
fiatal polgára, mint értesülünk ac-imis kültagjai közé 
belépett s e héten már első nyilvános föllépése is 
megtörténik. Tóthis Milka vasúti távirdász hölgy 
férjét egy egészséges lin gyermekkel ajándékozván 
meg, gyengélkedése alkalmából teendőit, a I in,lapest- 
ről áthelyezett Telefon .lanka kisasszony fogja el- 
látni. /,inaska u fess virágárus leány mint rész­
véttel értesülünk jegyben jár s anyai örömöknek 
néz eléje.

Uj szakiskola Aradon. Tekintve rendőrségünk 
mintaszerű szervezetét és azon körülményt, hogy 
annak tagjai mindannyian született rendőrségi ka­
pacitások. határozatba ment egy rendőrségi szak­
iskolának minél előbb leendő felállítása, hogy mód 
ós alkalom nyitassók hazánk többi városának az 
aradi specziális rendőrségi kezelés, tapintat és 
fellépés tanulmányozására. Budapest főváros 12tag­
gal fogja magát e tanfolyamon képviseltetni és külö­
nösen a rsrle'd-iigt/beH óhajtaná közegeit az aradi 
módszer szerint alaposan ki képezi élni.

A kaszinó újjászervezése. Már-már azt hittük, 
hogy az aradi úri kaszinó hosszas vajúdás után mégis 
csak fel fog oszlani, midőn kohl Károlyiján vá­
ratlanul megment éjére talált. Bohl ugyanis felelős­
séget vállalt, hogy ő a kaszinót az általa felszolgá­
landó ételek és diánkkal megifjitniii ós uj tevvkeny- 

. ségre serkenteni fogja. Ila ez Puliinak sikerül, akkor 
I városunk sok egylete és társulata egy boldogabb 

korszaknak néz eléje, amennyiben Bold találmányára 
„Regvnalor“ vzim alatt szabadalmat fog kieszközölni.

Üdvözlet Atzél Péternek. A takarék-pénztárak 
és biztosító intézetek — nzon alkalomból, In -gy 
Atzél Péter a földmivclési táreza tárgyalásánál bő­
szedében működésűkről oly elismerőleg nyilatkozott 
- egy közös háláiéi irat szerkesztésén dolgoznak.

Legújabb miniszter Még boldogult Harass Gá­
borunk be sem hunyta a szemét, már is utódjáról 
beszéltek tapintatos hírlapjaink s mint értesülünk 
Zichy Józsefet ezúttal utoljára említették fel mint 
miniszterjelöltet.

Névváltoz atás. Ooo Béla rendőrségi forgalmazó 
engedve a közhangulatnak nevét K z Bélára 
változtatta.

Nyilatkozat Beküldetett a következő nyilatko­
zat. Alulírott kötelességemnek tartom ;i nagykö­
zönség tu,tonnására hozni, miszerint Or Cs -B orvos 
urrai szemben, ki kedves feleségemet bár.un napi 
od- lo és gyors kezelés folytán oly szak-'-ierüen 
kezelte, hogy negyed napra borzasztó kínok között 
meghalt, — a legnagyobb hálára ,■ s elismerésre va­
gyok kötelezve. - Tisztelettel Organtin Demeter.

-sX -'“s s- ■ 1. 4.-Í. ■ s. v*

Szajkó a. cirousban.

l'.cv .szi-lli'tnes kisasszony szerint u azin- 
1,;|/ ;l l'ilin'k - a szívnek, a circus [»c ím ., 
v"':Uh L ' ' 1 ' 'i'lö T/ó-k szórakoztatásán 
szolgál.

Mi ve ex Koszt nun
íj ' ’ jh ;'11 1 I1'11 «li-'o úti A.lám ó's Éva
Kosz'iitnli../; , mivel a par,a li,■somban vul; a 
" :,"':;:v,|,h h |ih r"::' k • ■' kezik hogy ;t ki
V-V 111 '"m 17 :| !" iboldogabb midi halai,

' , j 1 z I 'll1 a diívlvtor igen Ügyes 
1 ,vl' ■''' ' .is ., nók zurint veszi-

1,1' '‘.-y ''lllb, r a linkre.

!l”kj “uk az aradi levegő ti'-m i gr - rí 
K.i]ajji 111n,-ist, r azonban kitűnő

zsngnek orvon,I,

a latnat
1,1" 1 A u g us z t.“ a „Szajkói- 

F Hy óm no vöd nem ..UstcB.i 
111 .Huh,'. .Misire- váltó/

lőn ; ' Miből ug\ e| volt. ragadta, V,a 
1 li-. 'V ., Iicrczig kis léginíívő i-; 
" ’’ a I-igáival tartott kötéllel!

: 1 Ibat.a dián felkiáltott „ólt Bar
’'" ' b'.a ínkód,f, fogá val -/• ;|< I, 

mm,m. •...v |,illantásaerf
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Furcsa! — Azt szokták mondani, hogy 
„Der Dumme hat’s Glück“ és még sem a 
„Dummer August“ örökölte a másfél millió 
francot, hanem Sidoli.

Mégiscsak könnyebben viselik a nők az élet 
terheit, mert alig akadna Aradon férfi —aki 
annyit elbírna, mint a circus eró'mü- 
vésznöje, aki nem szivekkel, hanem óriási 
vasdarabokkal terheli meg a keblét.

Mióta a circus megnyílt, még csak két 
kisebb rendű szerencsétlenség történt. A 
„Bohó Misi“ kificzamitotta a frakkját és a 
bájos Adélé lovarnő pincslije leharapta a 
szomszéd kocsmáros malaczának a farkát.

■»■*'**» r**-»1 ***-*» n5«-ae ns^ar

G^FSO^Áfl TOJÍÍ,
popa ni (láncol (len Kok arcú.

Nőj szintyem táré si máre
l)r. Popa.

] lopp nanö ku papucs, hopp ezopp. czopp 
tropji-tropptropp— zsoka fratyeprotopnp.

Nincs Drágye bekerítve, szlobodei drumu. 
Nincs a rumunság elveszve vinyit dinamilu.

Bmlékezek magam Imi a bibliát a hol 
mondja ingye sze szpunye. hogy a náczic 
zsidóvászka. — agyika az a popul csel de 
kedves, akinek a dumnyez.ő mindig fogta 
a pártja, egyszer kerulteegy nagy pusztaságba 
a vörös tengeriül. 11«>1 nem volt neki nicsi 
munkám, nicsi beutura. egy falatsfig itvl, 
hogy tegyen a szájába. is a dumnyozó saj­
nálta meg a náczie zsidovászkátt és kíidte 
neki sus den cent, hogy mondok az. egtiil 
egy áld;is. káré tűssé pik.it zsosz ká un pt je 
mint a záporsáig eső hullott a zsid'is.-tgnak 
az ü fejive. Is a náczie zsidovászka jóllakta 
tőle, úgy tömte meg magát, hogy az ii ha­
suk volt egy mint egy duba katanyászká vagy 
duba rumunyászke — duba!

Is most a náczie rnmuuyaszka. aki lc- 
<isizmaszármázza magát a csel de hires római- 
ságt.ul is aki megint van egy púpul csel de 
kedves uaintye ofyi dumnyezoluj úristennek 
az ü szeiuibe. ii is bele kerülte egy nagy 
jmsz.tnságbu, egy vadságba, de a hol ve au a 
iát fi muszk.únulnj — az oroszlány lakik, hanem 
egy átitat, aki még éheseiih. aki még jobban 
tudja ordítani és a kit liijják agyika
káré sze t.yáme magyarság nipsig — náczie 
ungurászcá — duba!

Is ez az ihes állat, ez a náczie. ungu 
ráscá felfalja ami van minden, veszi ki a fa ­
lat a rumnnságnak az ti szája Ind és a hogy 
csinálja az a Iahány a cxirkuszba la Arád. 
1 niune fissá Inkre si jel agyika ipen figy 
iliigozza ii is. Az a taliány is veszi egy nagy 
bot. is mikor a két medve nem akar hogy 
ugrál a lóhátra, fissá sze bátya- pa i, ad­
dig veri ükét. a meddig csinálja a koméiI 
jál, is mikor csinálta neki a, komódját, akkui 
adják neki egy kis ezukros viz agyika 
un pik de ;i pe ku czukiír duba '

Mi tultink is akar csinálni magyarság 
nipsig egy komf'iljc, is gondolja, agyika sze 
gingyestye. hogy minket is csak ku buta 
máre lehet tanítani valamire: is mikor csi­
náltunk ta-ki a komádj<\ mikor csináltunk

neki votum de főbíró, de követ, si de tét, 
akkor adja nekünk egy kis beutura, egy kis 
re kié de bukátye, a hogy adja az a taliány 
a medvének az ü szájába — duba!

Há bá llá! Csakhogy jól imádkozta a ná­
czie rumunyászka. Megküldte a dumnyezó den 
sus nekünk is az áldás, mint a zsidovnak a 
falatság a pusztába. Csakhogy ettul a falat­
tól lesztek tik rosszul unguri, ettul a falat 
túl utaztok tik fel a a levegőbe — kási ko- 
médjás a csel a — aki felviszi magát a 
jéghajóval agyika kupluta csel de papír. 
Domnye ferestye domnye ! Meddig hogy 
törtünk mienk okos fej it, a meddig kitalál­
koztunk ez a kis miskulánczie, ez a kisjoszág 
a melyiket hogy nevesünk mink d i n a m i t u.
— Álcluit sze fi numele dumnyezoluj, álduit 
sze ti zile a csel a, hogy mondok az a nap, 
a melyiken gyutte nekünk a dinami tu elő­
ször a Nagybányába, hogy küldhettünk fel 
két ház a levegőbe, a melyik után hogy kü­
blink 11 többi mind a mi van a magyarság­
nak kásze, jószág, pamunt si tét felu lukru
— duba!

Há-há há! Nem tudok tartani magam­
ba! a nevetik — ágyika muszáj sze ma rigy 
ja re, mikor látok hogy a domnu Varnyasiu 
mint egy nyúl ugrotta, ki a bokorbul. Ü csak 
most mondja, de a szerüku Grofsorán meg 
mondta már akkor, mikor a domnu tanmeg­
felelő de la Bánát csinálta az ü lárma. Is mit 
mondta a Grofsorán ? Agyika cse 0 zisz popa 
Grofsorán v Aztmondta. hogynu.si járe nu, si 
szutye de or nu azért sem tanuljunk a limba 
unguráscá.jnem tanuljunk semmi.1 la akarja ve­
lünk povesztálni a náczie unguráseá. — ta­
nulja is meg a limba noszte, a limba romana. 
mint a hogy tanulta akkor — mikor nem 
tudta magyarul, mikor minden magyar csak 
a romaiság nyelven tudta beszelni, si la hi­
vatal. si la pulit!ka, si Iá diplomáczie — 
duba!

Is most állak fel ez oláh templom to­
ronyra — la turtun biserika rumunilor la 
Arad és egész bátran kiáltok, — agyika szí­
nia sztrig ku tét voija si potyere me treason 
n a c z i e. I r r i d 0 n t a si T r i b u n a! 
akik hogy vagytok tie,sori 1 a seminavie, 
la theologia, t'orditsátott a tietek obráz 
nyissátok ki a tiek szilietek si aszkultácz 
esc va szpunye popa Grofsorán :

Sse trejásská dinamitn.
A műnk nagy Messiás,
Ki isin álja n Rnmnnynak 
Hovs nagy feltámadás.

b.Yt litre zek egy fájn jászát',
Ans Kicsiny, Mihiilin / . . .
/ ni,)a. . si voj ku d:nnnu!,
.■ikkor rí rút mondok én.

S vinát mondja minden rnntnny.
Ki nem m/ígár renegát.
Szns:v da mete tanítványok,
Sears: Via! szusz dá ! rajta hát!

Gyorsfényképek a majálisokról.
Led ni) majális.

Mimin. Ilonkám menjünk hnzii. már esteledik 
az, idő.

Ilonka I-, les/, mama. én nBszi-jute nem mehetek 
még haza. hiszen amluzálva vagyok még két csaj - 
d ászra.

Is
si
és

A deákok az érett:-'é,m( 
jálison készültek

-an a leány ma-

1‘rimds a bőgőshöz- Hallod mán Jáliesi. ezsek 
a leányok meg diákok még a négyest is nmgujrázzák.

Hiiijön 1 kisen mindig ímm lom én, hogy a mos­
tani iskola nem ir egy pipa dohányt, mert arra se 
tanitjfik meg a gyereket, hogy mikor kell egy tfui- 
esot mogiíjvázsni

A ilvákok szive i-gyhan'gu'ag azt dohogta, lmgy 
..Tnliizi" volt a majális kii.il. -ö:-■

. les majd hí
Mintán vasárnap négy titkos rendőr járt az er­

dőin-n. de egyetlen egy ácsot sem voltak képesek 
föltalálni, azon meggyőződésre jutottunk, hogy de­
rék ácsaink megijedtek vagy a hernyóktól vagy az, 

non tartottál - esnek kimenni
az erdőin-
. I fodrai:: majáimról a kővetkező sürgönyüket vett ük

1 dnini"írl máj. s. este .10 Az eső vsak ügy­
szakai! Vitéz fodrászaink és borbélyaink között ki­
tűnő hangulat uralkodik A főrendé; ő épen most 
kiáltotta ki „Száz aranyat egy leáuy“-évt.

Városi illet este 11) ura. A helyzet kezd tru 
viku.-má villa Az egész hölgy koszom o leányt és ii 
mania számlál. A vezen-gyeni -égek ingadoznak a 
hál inogtál fása tekintetében.

Várói'inéi este II éra,- Mulatnak keményen. A 
ilelic Kit. óriási. Iiomhház ha feszakad lesz más. 
Azért had széiljon csak kiviiT.idti-g Holnap a borotva 
és olló nyugalomba tétetik.

9.1-iir e9Ám

Sc2*Lneidig Ibolyka
a hereiig Aasztma.

I

Jobban szeretem a szűkszavú, de bőkezű udvar­
lókat a bőszavu és szűkmarkúaknál.

A ki másnak ágyat vet — maga esik bele. —

Csak oly barátságokat szeretek kötni, a hot a 
csókot nem gondolatban osztogatják; •;

_ U:
Én csak néha hiszem el azt, a Mit látok, de " 

mindig elhiszem azt, amit érzek. '

Néha a férfiak a csók zápor esőtől is eláznak.

Az asszonyok azért szoktak kaczérkodni, hogy 
férjeiket féltékennyé tegyék.

Egy férfi ha körutazást tesz. mindig maradan­
dóbb emléket hagyhat hátra maga után — m int 
egy no. —

Sok minden megtörtént már velem vé 
lenségből.

Némely szépség olyan mint it fel nem húzott 
óra - lejár.

Az én szivein olyan mint a falánk ember gyomra 
— mindig éhes.

Az első szerelemtől elpirultam, de tudom hogy 
az utolsóba, bele fogok sápadni.

A kassirnőknek azért van oly sok udvarlójuk, 
mert a kaszinóik ezukrosak mint a virág, sok mőh- 
IIok adhatnak éldelni valót. —

A napokban megijesztettem egy kötekedő u I- 
varlómat. hogy : „vigyázzon, mert tőlem senki sem 
megy ki szárazon.“ —

A „Szajkó- saját tudósítójának eredeti n- 
szid fogalmazott távirata.

B p (- s t. május 11. B a r o s s (tábort örökre ma 
Illává r a szállították

A SZAJKÓ TARCZAJA.

Szafigrün Artin.úr,
iliil'inr: / pdlfiakczilii jpniiziibojtdr riselt ital fiai.

l'gy-i- tisztelt olvasóim emlékeznek még, ln-1 
váltunk el egymástól, nemde a határszéli na yk ■ 
reszten felejtettekV

1 l.ja kérem, -le egy olyan ember aki egy 
madagaskári oxpedcczióra illetve egy sligovii zi 
végrehajtásra vállalkozik, az minden csapásra készen 
van. az minden helyzetek és körülmények között 
feltalálja magát. Oh! hacsak ez lett volna az első 
szerencsétlenségem életemben.

Már csecsemő koromban anyám állítása sze­
rint legalább kétszázszur kifordultam a bölcsőből. 
Azóta mindig kék a bőröm. Lebuktam a kis és 

nagy székről, kiestem és épen az ablakon át a fe­
jem lágy gyára Azóta van olyan rövid emlékező te 
hot súgom. h“"y az adósságaimat mindjárt elfelejtem. > 
Leestem a nagyerdőben a legmagasabb fáról i-s a 
gályák között fennakadva. ‘24 óráig ordítottam 
inig b-vetiek a segíts- jenire jött emberek -így va­
gyok a pályáimmal is. I la tel küzdőm magamat egy 
magas állásra, egy szép napim azon veszem maga­
mat őszre, hegy menthetleniil zuhanok alá. Három 
ízben majd 1-e.le fúltam a Marosba • uiindannyiszm 
megittam lő liternyi vizet. Azóta vagyok remik- I 
nagy vizgyiilülö Megvertek a s-isztei inasok Meg
vertek a n-álisták Mindig tele voltam pb-:.....
mind egy Boszniából visszakerült hadfi Kár lmgy nem 
léptem he valamely rzivkímzbft, a testem .-léi gr 
"1 volt. reá V őszit ve Kétszer elvesztett- m egy-egy 
hatost, a miért az anyám -1 mi r- I- -plaliatott 
Egyáltalában a koplalást eléggyakran mérték tv.nn, 

azért vagyok ilyen sovány kérem Egyik találka-
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mun rajta kapott a leány atyja, kiugrottam az ab­
lakon, épen az eső vizes kádba potytyanta in. A má­
sik találkámon megkergetett a megcsalt szerelmes, 
a szemétládába kellett elrejtőznöm, hol másnap 
délig kellett halálos félelmek között koplalnom. 
(Azóta vagyok minden szerelmi vállalatomban peches.)

Ne tessék tehát csodálni, hogy heroszi bátor­
ságom ez alkalommal sem hagyott el. Amint meg­
láttam az országúton közeledni két. tollas kalapot, 
mely kalapok alatt emberi számítás szerint csend­
őröknek kellett lenni, irgalmatlanul kezdtem ordí­
tani, mint egy madagaskári tigris, vagy oroszlán (ha 
ugyan laknak rajta ilyenek.) Bögésem illetve segély- 
kiálltásom nem is maradt eredmény nélkül. A két 
csendőr futó lépésben közeledett a kereszt felé, mire 
a madagaszkári vadak — illetve sligoviezi svábok 
meg Intőbb lépésben, kezdtek menekülni a község felé.

Megdicsőíilten vettek le a 
csendőrök a kersztről s teljes 
tisztelettel látszottak irántam 
viseltetni, amint meghallották, 
bogyóén a madagaszkári expe- 
diczió, vagyis Sligovicz község 
érdemekben gazdag sagédicgy- 
zője vagyok, aki azon egyszerű 
indokból, mert az állam intem 
tióitakartam érvényesíteni, a 
nép által félreértetvén, majdnem 
a keresztre feszítés halálbünte­
tésének lettem szomorú áldo­
zata.

Oh kedves uraim 1 Önök 
nem tudják mily rögös a nyil­
vános szereplés útja, önök nem 
tudják elképzelni minő kényes 
helyzete van egy tisztviselőnek.

. jgKMta' flJSB-l de különösen nem képesek távol- 
/JmMM-WBr r<?í sem felfogni, hogy mit kell 

kiállani egy községi jegyzőnek, 
aki mindent és mindig a nép 
érdekében tesz, aki mindenkor 
aláveti saját érdekeit a nép bol­
dogsága és jövőjének; felál- 

~?' áozza magát éjjel ' és nappal a 
•• ... ' község jövőjéért. És mi a ju­

talma? átkos visszavonás, fűt 
hálátlanság gúny és megvetés, 

tettleges kedes, lel vetés stb. Mi vagyunk kérem a mo­

dern martyrok. Mi vágt unk azok, akiket üldöznek és 
sanyargatnak az igazságért, melynek fejében pedig ba­
josan hiszem, hogy a mienk lesz a meny eknek 
országa.

Itt vagyok én kérem mint ekklatans példa. 
En .meg alig, vagyok egy pár nap óta lakója Síi-' 
govicz községnek, már is félre (ismer a község 
félvad lakossága, már is feltételeznek rólam mindent. 
Hogy no zúgolódnának akkor a princzipálisom ellen 
aki ide s tova 3f) evő él már köztük és már.ugyan­
annyi időtől fogva át van hatva az ón ideális esz­
méimtől, hogy a magyarnak tengert kell szerezni, a 
magyart kikeli telepíteni Madagaszkárra, kultiválni 
kell a magyar fajt s oda kell terelni nemzetünket 
a boldogulás révpartjára.

Ki az oka, hogy a nép — az isten adta nép 
nein képes felfogni jegyzőjének nemes kebelből fa­
kadó törekvését. Hiszen csak nem lehet mindenki­
nek a szeme elé állítani a község óriási haladá­
sát, nem lehet mindenkinek hétszámra felsorolni a 
jegyző sokoldalú érdemeit Ha valaki vak és abszo­
lúte nem lát, isteni missióval nem bírunk, hogy visz- 
szaadjuk a szeme fényét és látását.

A legtöbb ember kedves uraim vak hiedelem­
nek áldozata. A egtöbb ember nem lát tovább az orránál 
és a legtöbb ember a föld kerekségén buta. Nem 
lehet tehát csodálkozni, hogy a legtöbb ember nem 
tudja magának megmagyarázni, nem tudja elgon­
dolni, mi lehet annak az oka, hogy inig a községek 
lakossága különösen az oláhok lakta vidékeken — 
vagyonikig gyors léptekben halad visszafelé, addig 
u jegyzők egyik sessio földet a másik után veszik 
és ki négyes, ki kettős fogaton jár, kiből földbirtokos, 
kiből pedig országgyűlési képviselő jelölt válik.

Hja akkor fogadjuk el a szocialisták tanát. 
Osszuk el arányosan az emberiség között a létező 
vagyont s egy pár évtized múltán ismét csak oda 
jutunk, hogy a könnyelmű és dolog kerülő ember 
elkótyavetyéli a vagyonát s a munkás, az igyekvő 
pedig ismét összefogja azt gyűjteni. Én legalább 
ezen küzdelemben sem félteném a jegyzőket, mert 
amint az én principálisom is mondta? a jegyzőből 
minden kitelik, ügyvéd, doktor, finánc, biró, °földész 
borász egy szóval minden, míg a más fajta embe­
rek csak egy mesterséget tanultak s azt sem értik 
úgy a hogy kéne.

A helyzet rendkívül pazar!
Madagaszkárra magyar! ».

Myilttér.*)
Alulírott, ki 27 éven át vagyok Arad 

város folytonos lakosa és mint ilyen adófizető 
polgára, f. hó 9 én elmentem a Nagy Lajos- 
féle sörcsarnokba, hol alig hogy megittam 
pohár boromat és távoztam, utánom ki jött 
a jelzett helyiségből egy általam ismeretlen 
egyén és felszólított, hogy igazoljam maga­
mat. Kijelentettem, hogy Szechert Ferencz a 
nevem és Hársfa utcza, 1. sz. a. lakom és vál­
lalkozó vagyok. Az illető, kiről később meg­
tudtam, hogy bizonyos Kozsinyek titkos rend­
őr — minden tiltakozásom daczára felkisért a 
városházára, daczára annak, hogy kértem, 
hogy előbb jöjjön át a közeli lakásomra. A 
városházán megjelenvén, a főkapitánynál be­
jelentett, ki azonban ki sem hallgatott és 
meg sem tekintett, s a vizsgálóbíróhoz át let­
tem kísérve, honnan azonban nyomban el­
bocsátottak, mert nyilvánvaló volt a tévedés.

Kérdem ezek után, hogy hol lakunk: 
jogállamban e vagy Ázsiában?

Arad, 1892. május 9.
Szechert Ferencz vállalkozó.

Szerkesztői üzenetek.
Gymnazisták. Mi is biztosra vettük, hogy az 

aradi lyceum hazafias s derék tanári kara a 2 dá­
koromán növendéke a legszigorúbb ítélettel forna 
sújtani, hogy az illetők ezt be nem várták s az in­
tézettől megváltak, ez a mellet bizonyít, hogy lyce- 
umunkban igaz hazafias szellem honol. Balambér. 
Kissé erős. Sakter. Nem jól sakterezte. Dio­
genes és Cató. Résen leszünk. G. Á. Csinos azonban 
nem előlapba való. Több kéziratról a Jövő számban.

Felelős szerkesztő: Jancsi bácsi.
A „Szajkó“ sajat czinkografiája.

Újonnan Toerondszstt r'a.Kots.i' 
VÁSZON- CHIFFON- és GRADLBAN

^ujabb női miliakelmék,
íehérnemüek nők és urak részére.
ü’J’ází:

ARAD, Szabadságiéi- 12.
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§ A SZÍNHÁZ ÉPÜLETBEN,
ep§ a 13 vénannszoliorral szembeu. f

I Legolcsóbb bazár I
7, 14 és 30 krosS , _______ ______ .

0
^ szabott árakkal, ^

_ii-1. 1- 0Hgyszintén mindenféle czikkek ^_.

0 olcsóbbban, mint bsírból $

llüiqifii Társai
p ‘bazárjá. "ban. ^
0'"&$í3?í®í. jSípM

STEINERésFRANK

SÍREMLÉKEK!^
nagy raktára -ÍN 
zöld és fekete _á_' 

gránitból, már- 
vány porphyi és~iij 

termes kőből. 
Öntöttvas-sír­

keresztek.

Grosses Lager

Grabmoűnmcnte
aus grünen u. 
schwarzen 

Granit, Marínon 
Porphyr und 

Sandstein. 
Gusseiserne 
1 irabkreuze.

A szőlőbirtokos urak figyelmébe
ajánlj uk

nemes és gyökorezott szőlővé ay igéink el
melyek előkészítés mellett nagyobb ellentállással és termő- 

képességgel bírnak ez eddigieknél.
Kaphatók május hó 25 ikétöl

Balázs Fá.l-nál
ijradoi], 1^0ssuth-u6cza 23-ik szám alatt.

ARAD, I
Fő-ut 13. szám. §

3

Martinok G.
«•«•-U’hiiiíiiir Kitűnő egészséges bornak rögtöni 

készítésére. melyet az eredeti természetes bortól nem 
lehet megkülönböztetni. tel iát a legmelegebben njánl- 
h<at"iu e különlegességet. Ara klgin,mként (elegendő 
luu liter borhoz öAn kr. Használati utasítás ingyen 
un !!i I;, liétik. A sikerért és egészséges gyártmányért 
!o•zeske,leni. Szesz megtakarítás eszközölhető az én fe- 
liiliuiilliaiatla.il erősítő essenaziámmal óm-tett szeszeknél; 
ezen szel az italok,iák, kellemes, csipos izt kölcsönöz s 
; s;ik nálam kapható Ara kilónként U.5U ki1. ISO) lomj 
literre, használati utasítfissal. Ezen különlegessége­
ken kívül ajánlok felülmúlhatatlan kitűnő minősóglíen 
1 i 11111 • 11 ti' 11 • essenciát, rum, cognac, finom liquerök stb, 
készítésére.

Poliak Károly Fiilöp,
s/i •>/.!< ti 1 ön logo sségének gyű ni

______________________ Prágában.
Nyomatott Gyulai Istvánnál Aradon. Templom-utcza. (Minorita palota)

ó rá s-üzlete, 
Fő-ut 23 sz. a 

Fali és zsebórákban 
nagy választók !

Javítások j ót - állás mellett 
S-,7 eszközöl tétnek.
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